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Tegnforklaring

* Høringsprocedure
flertal af de afgivne stemmer

**I Samarbejdsprocedure (førstebehandling)
flertal af de afgivne stemmer

**II Samarbejdsprocedure (andenbehandling)
flertal af de afgivne stemmer for at godkende den fælles holdning
flertal blandt Parlamentets medlemmer for at forkaste eller ændre 
den fælles holdning

*** Samstemmende udtalelse
flertal blandt Parlamentets medlemmer undtagen i de tilfælde, der 
omhandles i EF-traktatens artikel 105, 107, 161 og 300 og i EU-
traktatens artikel 7

***I Fælles beslutningsprocedure (førstebehandling)
flertal af de afgivne stemmer

***II Fælles beslutningsprocedure (andenbehandling)
flertal af de afgivne stemmer for at godkende den fælles holdning
flertal blandt Parlamentets medlemmer for at forkaste eller ændre 
den fælles holdning

***III Fælles beslutningsprocedure (tredjebehandling)
flertal af de afgivne stemmer for at godkende det fælles udkast

(Den angivne procedure er baseret på det af Kommissionen foreslåede 
retsgrundlag)

Ændringsforslag til en lovgivningsmæssig tekst

I Parlamentets ændringsforslag markeres de tekstdele, der ønskes ændret, 
med fede typer og kursiv. Kursivering uden fede typer er en oplysning til de 
tekniske tjenestegrene om elementer i den lovgivningsmæssige tekst, der 
foreslås rettet med henblik på den endelige tekst (f.eks. materielle fejl eller 
manglende tekst i en sprogversion). De foreslåede rettelser skal godkendes af 
de berørte tekniske tjenestegrene.
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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS LOVGIVNINGSMÆSSIGE 
BESLUTNING

om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af forordning 
(EF) nr. 999/2001 om fastsættelse af regler for forebyggelse af, kontrol med og 
udryddelse af visse transmissible spongiforme encephalopatier
(KOM(2004)0775 – C6–0223/2004 – 2004/0270(COD))

(Fælles beslutningsprocedure: førstebehandling)

Europa-Parlamentet,

– der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Rådet 
(KOM(2004)0775)1,

– der har fået forslaget forelagt af Kommissionen, jf. EF-traktatens artikel 251, stk. 2, og 
EF-traktatens artikel 152, stk. 4, litra b (C6-0223/2004),

– der henviser til forretningsordenens artikel 51,

– der henviser til betænkning fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed 
og udtalelse fra Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter (A6–0000/2006),

– der henviser til forordning (EF) nr. 932/2005 om overgangsforanstaltninger2,

1. godkender Kommissionens forslag som ændret;

2. anmoder om fornyet forelæggelse, hvis Kommissionen agter at ændre dette forslag i 
væsentlig grad eller erstatte det med en anden tekst;

3. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen.

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Ændringsforslag 1
BETRAGTNING 2

(2) Ved Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 1128/2003 af 16. juni 
2003 om ændring af forordning (EF) nr. 
999/2001 for så vidt angår forlængelse af 
perioden med overgangsforanstaltninger 
blev den periode, hvor overgangs-
foranstaltningerne i henhold til forordning 
(EF) nr. 999/2001 anvendes, forlænget 
indtil senest den 1. juli 2005. Der bør 

(2) Ved Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 932/2005 af 8. juni 
2005 om ændring af forordning (EF) nr. 
999/2001 for så vidt angår forlængelse af 
perioden med overgangsforanstaltninger 
blev den periode, hvor overgangs-
foranstaltningerne i henhold til forordning 
(EF) nr. 999/2001 anvendes, forlænget 
indtil senest den 1. juli 2007.

  
1 Endnu ikke offentliggjort i EUT.
2 EUT L 163 af 23.6.2005, s. 1.
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inden denne dato foretages visse 
ændringer af forordningens faste 
bestemmelser.
1 EUT L 160 af 28.6.2003, s. 1. 1 EUT L 163 af 23.6.2005, s. 1.

Begrundelse

Denne ændring tilsigter en nødvendig tilpasning af Kommissionens forslag. Forlængelsen af 
overgangsforanstaltningerne blev allerede vedtaget af Parlamentet og Rådet i juni 2005. Det 
oprindelige forslag blev med henblik herpå delt i to.

Ændringsforslag 2
BETRAGTNING 3

(3) På generalforsamlingen i maj 2003 
vedtog Det Internationale Kontor for 
Epizootier (OIE) en resolution om 
forenkling af de eksisterende internationale 
kriterier for klassificering af landenes 
risiko for bovin spongiform encephalopati 
(BSE). Der vil blive forelagt et forslag til 
mulig vedtagelse på generalforsamlingen i 
maj 2005. Hensigten er at mindske 
antallet af kategorier, eventuelt gradvist. 
For at undgå, at der flere gange som følge 
af udviklingen skal foretages ændringer 
af artiklerne i forordning (EF) nr. 
999/2001, bør bestemmelserne om de 
enkelte kategorier overføres fra 
forordningens artikler til bilagene.

(3) På generalforsamlingen i maj 2003 
vedtog Det Internationale Kontor for 
Epizootier (OIE) en resolution om 
forenkling af de eksisterende internationale 
kriterier for klassificering af landenes 
risiko for bovin spongiform encephalopati 
(BSE). Der blev vedtaget et forslag på 
generalforsamlingen i maj 2005. Artiklerne
i forordning (EF) nr. 999/2001, bør 
tilpasses, så de afspejler det nye 
internationalt vedtagne 
kategoriseringssystem.

Begrundelse

Denne ændring tilsigter den nødvendige tilpasning, efter at Det Internationale Kontor for 
Epizootier (OIE) på sin generalforsamling i maj 2005 vedtog et nyt BSE-kapitel. På 
tidspunktet for fremsendelsen af Kommissionens forslag var dette forventet, men ikke sikkert.

Ændringsforslag 3
BETRAGTNING 7

(7) Det er nødvendigt at indføre et 
harmoniseret avlsprogram med henblik på 
selektion af TSE-resistens hos får. Ved 
Kommissionens beslutning 2003/100/EF af 
13. februar 2003 om minimumskrav til 
udarbejdelse af avlsprogrammer med 

(7) Der er som en 
overgangsforanstaltning indført et 
harmoniseret avlsprogram med henblik på 
selektion af TSE-resistens hos får ved
Kommissionens beslutning 2003/100/EF af 
13. februar 2003 om minimumskrav til 
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henblik på TSE-resistens hos får er der 
allerede som en overgangsforanstaltning 
iværksat et avlsprogram. Forordning (EF) 
nr. 999/2001 bør ændres, så den skaber et 
fast retsgrundlag for avlsprogrammet.

udarbejdelse af avlsprogrammer med 
henblik på TSE-resistens hos får. 
Forordning (EF) nr. 999/2001 bør ændres, 
så den skaber et fast retsgrundlag for 
avlsprogrammet, samtidig med at der 
åbnes mulighed for at ændre sådanne 
programmer for at tage højde for de 
evaluerede videnskabelige resultater samt 
for de generelle følger af deres 
gennemførelse.

Begrundelse

Det foreslåede avlsprogram bør være frivilligt i stedet for obligatorisk. Se ændringsforslaget 
vedrørende en ny artikel 6a og begrundelsen hertil.

Ændringsforslag 4
BETRAGTNING 16

(16) Forordning (EF) nr. 999/2001 
indeholder ikke bestemmelser om kontrol 
på stedet i tredjelande med det formål at 
verificere klassificeringskriterierne og 
overholdelsen af kravene vedrørende 
eksport af dyr og animalske produkter til 
Fællesskabet. Indtil forordning (EF) nr. 
882/2004 finder anvendelse, bør 
forordning (EF) nr. 999/2001 ændres, 
således at den også omfatter bestemmelser 
om sådanne kontroller.

udgår

Begrundelse

Forordning nr. 882/2004 er i mellemtiden blevet vedtaget. Denne betragtning og den 
foreslåede ændring af artikel 21 i denne forordning bør derfor udgå.

Ændringsforslag 5
BETRAGTNING 17

(17) På grund af situationen i Det 
Internationale Kontor for Epizootier 
forventes det ikke, at den endelige 
kategorisering af lande i henhold til deres 
BSE-risiko afsluttes før den 1. juli 2005. 
Det er derfor nødvendigt yderligere at 
forlænge den periode, hvor 

udgår
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overgangsforanstaltningerne i forordning 
(EF) nr. 999/2001 skal anvendes.

Begrundelse

Overgangsforanstaltningerne er i forvejen blevet forlænget til 1. juli 2007 ved forordning
932/2005.

Ændringsforslag 6
ARTIKEL 1, NR. -1 (nyt)

Betragtning 11 a (ny) (forordning (EF) nr. 999/2001)

(-1) Følgende indsættes som betragtning
11a:
"(11a) Europa-Parlamentet har i en 
beslutning af 28. oktober 20041 udtrykt 
betænkeligheder ved fodringen af 
drøvtyggere med animalsk protein, fordi 
dette ikke udgør en naturlig del af voksent 
kvægs ernæring. I kølvandet på kriserne 
med BSE- og mund-og-klovsyge er det 
blevet en stadig mere udbredt holdning, at 
den bedste måde at sikre menneskers og 
dyrs sundhed på er at holde og fodre dyr 
på en måde, der respekterer de enkelte 
arters særpræg. I henhold til 
forsigtighedsprincippet og i 
overensstemmelse med drøvtyggeres 
naturlige kost og levevis er det derfor 
nødvendigt at opretholde forbuddet mod 
fodring af drøvtyggere med animalsk 
protein i en form, der normalt ikke indgår 
i deres naturlige kost.”
______________

1  EUT C 174 E af 14.7.2005, s. 178.

Ændringsforslag 7
ARTIKEL 1, NR. -1 A (nyt)

Betragtning 11 b (ny) (forordning (EF) nr. 999/2001/EF)

(-1a) Følgende indsættes som betragtning 
11b:
”(11b) Maskinsepareret kød fremkommer
ved, at kødet fjernes mekanisk fra 
knogler, således at muskelfibrene mister
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eller ændrer deres struktur. Det kan 
indeholde dele af knoglerne og 
periosteum (knoglehinden). 
Maskinsepareret kød kan derfor ikke 
sidestilles med almindeligt kød. Dets 
anvendelse til konsum bør følgelig 
genovervejes.”

Begrundelse

Forsyningssituationen for kød og producenternes prispolitik gør markedsføringen af "kød", 
som kan indeholde knoglehinde og væsker, overflødig. Forbrugerne ville næppe ville købe 
den slags "kød", hvis de var fuldstændig klar over, hvordan det fremstilles. Man bør derfor 
tage anvendelse af maskinsepareret kød til konsum op til overvejelse.

Ændringsforslag 8
ARTIKEL 1, NR. 1, LITRA B

Artikel 3, stk. 1, litra n (forordning (EF) nr. 999/2001)

n) maskinsepareret kød: kød som defineret 
i punkt 1.14 i bilag I til Europa-
Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 853/2004"

n) maskinsepareret kød: produkt, der 
fremkommer ved, at kødet fjernes 
mekanisk fra kødbærende knogler eller 
fra fjerkrækroppe, således at 
muskelfibrene mister eller ændrer deres 
struktur

Begrundelse

Definitionen bør fremgå udtrykkeligt af TSE-forordningen og ikke blot optræde som en 
henvisning til forordning 853/2004.

Ændringsforslag 9
ARTIKEL 1, NR. 1, LITRA B a (nyt)

Artikel 3, stk. 1, litra n a (nyt) (forordning (EF) nr. 999/2001)

ba) Følgende indsættes som litra na):
”na) passiv overvågning: undersøgelse af 
alle dyr, som anmeldes på grundlag af en 
mistanke om TSE-smitte”

Begrundelse

OIE vedtog på sin generalforsamling i maj 2005 et nyt kapitel om BSE, der ikke længere 
indeholder fem, men kun tre BSE-risikokategorier, og som blev støttet af Kommissionen. Det 
er klart, at der er brug for en internationalt vedtaget BSE-strategi. Det anbefales derfor, at 
man som foreslået af Kommissionen tilpasser TSE-forordningen til den nye OIE-kodeks, der 
er vedtaget af 168 medlemslande. En sådan reduktion af risikokategorier er imidlertid kun 
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realistisk, hvis den ledsages af omfattende foranstaltninger til aktiv og passiv overvågning for 
begge retsakter som forudsætning for kategoriseringen af et land og som en del af 
medlemsstaternes årlige overvågningsprogram. Kun på denne måde kan man danne sig et
klart billede af BSE-situationen i en medlemsstat eller et tredjeland. Med dette 
ændringsforslag defineres begrebet "passiv overvågning".

Ændringsforslag 10
ARTIKEL 1, NR. 1, LITRA B b (nyt)

Artikel 3, stk. 1, litra n b (nyt) (forordning (EF) nr. 999/2001)

bb) Følgende indsættes som litra nb):
”nb) aktiv overvågning: undersøgelse af 
nødslagtede dyr, dyr med kliniske 
sygdomstegn ved undersøgelsen før
slagtning, selvdøde dyr, sunde slagtede 
dyr og dyr, som er aflivet i forbindelse 
med et BSE-tilfælde, med henblik på at 
fastslå TSE-forekomsten og dens 
udvikling i et land eller en af dets 
regioner”

Begrundelse

Se begrundelsen til ændringsforslaget om indføjelse af begrebet "passiv overvågning". Med 
dette ændringsforslag defineres begrebet "aktiv overvågning", som bruges i det følgende..

Ændringsforslag 11
ARTIKEL 1, NR. 1 A (nyt)

Artikel 5, stk. - 1 (nyt) (forordning 999/2001/EF)

(1a) Følgende indsættes som artikel 5, stk. 
-1:
”-1. BSE-status i medlemsstater eller 
tredjelande eller en af deres regioner 
bestemmes ved indplacering i en af 
følgende tre kategorier: 
- ubetydelig BSE-risiko som defineret i 
bilag II
- kontrolleret BSE-risiko som defineret i 
bilag II,

- ubestemt BSE-risiko som defineret i 
bilag II”.

Begrundelse

Med denne ændring indføjes de nye BSE-risikokategorier, som OIE vedtog på sin 
generalforsamling i maj 2005. 
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Ændringsforslag 12
ARTIKEL 1, NR. 1, LITRA B (nyt)

Artikel 5, stk. 1 (forordning (EF) nr. 999/2001)

1b) Artikel 5, stk. 1, affattes således:
”1. BSE-status i en medlemsstat, et 
tredjeland eller en af deres regioner (i det 
følgende benævnt "lande eller regioner") 
kan kun bestemmes på grundlag af 
kriterierne i bilag II, kapitel A, og 
resultaterne af en risikoanalyse, der 
behandler alle de potentielle faktorer med 
hensyn til forekomsten af BSE, som er 
anført i bilag II, kapitel B, og deres 
tidsmæssige udvikling, samt 
foranstaltninger ti aktiv og passiv 
overvågning, der tager hensyn til landets 
risikokategori. Medlemsstaterne samt de 
tredjelande, som ønsker at forblive på 
listerne over tredjelande, der er godkendt 
til eksport til Fællesskabet af levende dyr 
eller af de produkter, der er omhandlet i 
denne forordning, forelægger 
Kommissionen en ansøgning med henblik 
på bestemmelse af deres BSE-status, 
ledsaget af de relevante oplysninger med 
hensyn til kriterierne i bilag II, kapitel A, 
og de potentielle risikofaktorer, der er 
anført i bilag II, kapitel B, og deres 
tidsmæssige udvikling.”

Begrundelse

Se ændringsforslag til artikel 3.

Ændringsforslag 13
ARTIKEL 1, NR. 2

Artikel 5, stk. 4 (forordning (EF) nr. 999/2001)

4. De medlemsstater eller tredjelande, som 
ikke har forelagt en ansøgning efter stk. 1, 
andet afsnit, skal med hensyn til 
forsendelse fra deres territorium af levende 
dyr og animalske produkter opfylde de 
importkrav, der finder anvendelse på lande 
med en høj BSE-risiko, indtil de 
forelægger en sådan ansøgning og der er 

4. De medlemsstater eller tredjelande, som 
ikke har forelagt en ansøgning efter stk. 1, 
andet afsnit, skal med hensyn til 
forsendelse fra deres territorium af levende 
dyr og animalske produkter opfylde de 
importkrav, der finder anvendelse på lande 
med en ubestemt BSE-risiko, indtil de 
forelægger en sådan ansøgning og der er 
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truffet en endelig beslutning om deres 
BSE-status.

truffet en endelig beslutning om deres 
BSE-status.

Begrundelse

Ændringsforslaget går ud på at foretage den nødvendige tilpasning af Kommissionens forslag 
fra december 2004, fordi det blev forelagt, inden de konkrete begreber i den nye BSE-
risikokategorier blev vedtaget på OIE’s generalforsamling i maj 2005.

Ændringsforslag 14
ARTIKEL 1, NR. 3, LITRA A

Artikel 6, stk. 1, afsnit 1 (forordning (EF) nr. 999/2001)

1. Hver medlemsstat gennemfører et årligt 
program for TSE-overvågning i 
overensstemmelse med bilag III. En 
screeningprocedure med anvendelse af 
hurtige test indgår i givet fald i dette 
program.

1. Hver medlemsstat gennemfører et årligt 
program for TSE-overvågning i form af 
aktiv og passiv overvågning i 
overensstemmelse med bilag III. En 
screeningprocedure med anvendelse af 
hurtige test indgår i dette program i det 
omfang, en sådan forefindes for 
dyrearten.

Begrundelse
Se begrundelsen for ændringsforslagene om indførelse af begreberne ”passiv overvågning” 
og ”aktiv overvågning”. 

Ændringsforslag 15
ARTIKEL 1, NR. 3 A A (nyt)

Artikel 6, stk. 1 a (nyt) (forordning (EF) nr. 999/2001/EF)

aa) følgende indsættes som stk. 1a:
"1a. Det i stk. 1 nævnte årlige 
overvågningsprogram skal som minimum 
dække følgende delpopulationer:
a) Alle kreaturer på over 24 måneder, som 
er sendt til nødslagtning eller udviser 
sygdomstegn såsom neurologiske 
forstyrrelser ved undersøgelsen før 
slagtning (nødslagtning)

b) Alle kreaturer på over 30 måneder, som 
slagtes som normalt med henblik på 
konsum
c) Alle kreaturer på over 24 måneder, som 
ikke slagtes til konsum og er døde eller er 
blevet slået ned på bedriften, under 
transporten eller på et slagteri (selvdøde 
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dyr).
Medlemsstaterne kan beslutte at fravige 
bestemmelserne i litra c) i fjerntliggende 
områder, hvor der er en lille 
belægningsgrad, og hvor der ikke 
arrangeres indsamling af døde dyr. 
Medlemsstater, der anvender en sådan 
fravigelse, underretter Kommissionen 
herom og indsender en liste over områder, 
der er omfattet af en fravigelse. 
Fravigelsen må højst omfatte 10 % af 
kvægbestanden i medlemsstaten.”

Begrundelse

I dette ændringsforslag opstilles minimumskravene for de delpopulationer af kvæg, som skal 
indgå i medlemsstaternes årlige overvågningsprogram. De foreslåede bestemmelser afspejler 
den nuværende BSE-overvågningsordning, men åbner mulighed for fremtidige ændringer. 
Der opstilles dog strenge forudsætninger for sådanne ændringer. Ændringsforslaget er led i 
indførelsen af de normer for aktiv og passiv overvågning, som der anmodes om i 
begrundelsen til det nye litra n) i artikel 3, stk. 1.

Ændringsforslag 16
ARTIKEL 1, NR. 3, LITRA B B (nyt)

Artikel 6, stk. 1 b (nyt) (forordning 999/2001/EF)

ab) følgende indsættes som stk. 1b:
"1b. a) Efter høring af den relevante 
videnskabelige komité kan den i stk. 1a, 
litra a) og b) fastlagte alder ændres på 
grundlag af videnskabelige fremskridt 
efter proceduren i artikel 24, stk. 2.
b) På anmodning af en medlemsstat, der 
kan påvise en forbedring af den 
epidemiologiske situation i landet, og i 
overensstemmelse med visse kriterier, som 
fastlægges efter proceduren i artikel 24, 
stk. 4, kan overvågningsprogrammet for 
den pågældende medlemsstat ændres. Den 
pågældende medlemsstat skal fremlægge 
bevis for, at den er i stand til at bedømme 
effektiviteten af de trufne foranstaltninger 
og sikre beskyttelsen af menneskers og 
dyrs sundhed på grundlag af en 
omfattende risikoanalyse. Medlemsstaten 
skal navnlig kunne påvise:
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- at BSE-forekomsten er klart faldende 
eller konstant lav baseret på ajourførte 
prøveresultater
- at den i mindst seks år har gennemført 
og håndhævet et fuldt BSE-
overvågningsprogram (Fællesskabets 
lovgivning om sporbarhed og 
identifikation af levende dyr og BSE-
overvågning)
- at den i mindst otte år har gennemført 
og håndhævet Fællesskabets lovgivning 
om forbud mod fodring med animalsk 
protein, jf. bilag IV.”

Begrundelse

Se begrundelsen for ændringsforslaget til artikel 6, stk. 1 a (nyt).

Ændringsforslag 17
ARTIKEL 1, NR. 4

Artikel 6 a (forordning (EF) nr. 999/2001)

1. Medlemsstaterne iværksætter
avlsprogrammer med henblik på selektion 
af TSE-resistens hos deres egne 
fårepopulationer. Avlsprogrammerne skal 
omfatte regler for anerkendelse af visse 
besætningers status som TSE-resistente.

1. Medlemsstaterne kan iværksætte
avlsprogrammer med henblik på selektion 
af TSE-resistens hos deres egne 
fårepopulationer. Avlsprogrammerne skal 
omfatte regler for anerkendelse af visse 
besætningers status som TSE-resistente og 
kan udvides til også at omfatte andre 
dyrearter på grundlag af videnskabelig 
dokumentation, der bekræfter resistens 
mod TSE hos visse genotyper af disse 
arter.

2. De i stk. 1 omhandlede avlsprogrammer
kan udvides til også at omfatte andre 
dyrearter på grundlag af videnskabelig 
dokumentation, der bekræfter resistens 
mod TSE hos visse genotyper af disse 
arter.

2. De nærmere regler for de i stk. 1 og 2 
omhandlede programmer vedtages efter 
proceduren i artikel 24, stk. 2. 

3. De nærmere regler for de i stk. 1 og 2 
omhandlede programmer vedtages efter 
proceduren i artikel 24, stk. 2. Disse regler 
skal danne en harmoniseret ramme om de 
i stk. 1 og 2 omhandlede programmer. 
Visse medlemsstater kan på grundlag af 
epidemiologiske faktorer undtages fra 

3. De videnskabelige resultater og de 
generelle følger af avlsprogrammerne 
evalueres regelmæssigt, og om fornødent 
ændres programmerne."
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kravene i stk. 1 og 2."

Begrundelse
Avlsprogrammernes værdi for TSE-resistens er tvivlsom. Programmerne bør kun indføres 
frivilligt.

Ændringsforslag 18
ARTIKEL 1, NR. 4 A (nyt)

Artikel 7, stk. 1 (forordning (EF) nr. 999/2001)

. 4a) Artikel 7, stk. 1, affattes således:
"1. Anvendelse af protein fra dyr i foder 
til drøvtyggere er forbudt"

Begrundelse
Ændringsforslaget tager højde for, at voksne drøvtyggere er planteædere og under ingen 
omstændigheder bør fordres med animalsk protein i en form, som ikke indgår i deres 
naturlige kost.

Ændringsforslag 19
ARTIKEL 1, NR. 5

Artikel 7, stk. 4 (forordning (EF) nr. 999/2001)

4. I overensstemmelse med proceduren i 
artikel 24, stk. 2, kan der træffes afgørelse 
om begrænsning af markedsføring eller 
eksport af proteiner fra pattedyr, hvis 
denne begrænsning er nødvendig for at 
forebygge overførsel af TSE."

4. Medlemsstater eller regioner i 
medlemsstater med en ubestemt BSE-
risiko må ikke eksportere og oplagre foder 
til avlsdyr, som indeholder protein fra 
pattedyr, eller foder til pattedyr, bortset 
fra hunde, katte og pelsdyr, som 
indeholder forarbejdet protein fra 
pattedyr.
Tredjelande eller regioner i tredjelande 
med en ubestemt BSE-risiko må ikke 
eksportere foder til avlsdyr, som 
indeholder protein fra pattedyr, eller foder 
til pattedyr, bortset fra hunde, katte og 
pelsdyr, som indeholder forarbejdet 
protein fra pattedyr, til Fællesskabet
På anmodning af en medlemsstat eller et 
tredjeland og i overensstemmelse med 
proceduren i artikel 24, stk. 2, kan der 
træffes afgørelse om indrømmelse af 
individuelle undtagelser fra 
begrænsningerne i dette stykke. Alle 
undtagelser skal tage det fornødne hensyn 
til de etiske aspekter af dyreernæring og 
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dyreavl.

Begrundelse
For at tage højde for nedbringelsen af antallet af kategorier fra fem til tre er det nødvendigt 
at ændre bestemmelserne om medlemsstaters og tredjelandes mulighed for at importere og 
eksportere animalsk protein fra pattedyr. Princippet om, at foder ikke må importeres eller 
eksporteres, når det kommer fra et land eller en region i højeste risikokategori, bør dog 
bevares.

Ændringsforslag 20
ARTIKEL 1, NR. 5 A (nyt)

Artikel 7, stk. 4 a (nyt) (forordning (EF) nr. 999/2001/EF)

5a. I artikel 7 indsættes som stk. 4a:
"4a. På grundlag af en gunstig 
risikovurdering, der mindst omfatter 
mængden og den mulige 
kontamineringskilde samt sendingens 
endelige anvendelsesformål, kan der 
træffes afgørelse om indførelse af en 
tolerancetærskel for ubetydelige mængder 
af animalsk protein i foder hidrørende fra 
tilfældig kontaminering."

Begrundelse
Der bør indføres et retsgrundlag for fastlæggelse af tolerancetærskler for utilsigtet 
krydskontaminering af foder med animalsk protein.

Ændringsforslag 21
ARTIKEL 1, NR. 5, LITRA B (nyt)Artikel 7, stk. 5 (forordning (EF) nr. 999/2001)

5b) Artikel 7, stk. 5, affattes således:
"5. Gennemførelsesbestemmelserne til 
denne artikel, herunder regler for 
forebyggelse af krydskontaminering og 
for de prøveudtagnings- og 
analysemetoder, der er nødvendige for at 
kontrollere overensstemmelse med 
nærværende artikel, vedtages efter 
proceduren i artikel 24, stk. 2. 
Bestemmelserne skal bygge på en rapport 
fra Kommissionen om sporing, 
forarbejdning, kontrol og sporbarhed af 
foder af animalsk oprindelse."
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Begrundelse
Ændringer af det eksisterende forbud mod fodring af ikke-drøvtyggere med animalsk protein 
skal bygge på en rapport fra Kommissionen, der især tager hensyn til de eksisterende 
kontrolsystemer, produktionsmetoderne, sporbarhedssystemerne og alle kravene i forordning 
1774/2002.

Ændringsforslag 22
ARTIKEL 1, NR. 6

Artikel 8, stk. 1-3 (forordning (EF) nr. 999/2001)

1. Specificeret risikomateriale fjernes og 
bortskaffes i overensstemmelse med bilag 
V til denne forordning og forordning (EF) 
nr. 1774/2002. Det må ikke importeres til 
Fællesskabet.

1. Specificeret risikomateriale fjernes og 
bortskaffes i overensstemmelse med bilag 
V til denne forordning og forordning (EF) 
nr. 1774/2002. Det må ikke importeres til 
Fællesskabet. Listen over specificeret 
risikomateriale i bilag V omfatter som 
minimum hjerne, rygmarv, øjne og 
tonsiler fra kvæg uanset alder og rygsøjle 
fra kvæg over en bestemt alder, der 
fastsættes efter proceduren i artikel 24, 
stk. 2. Under hensyntagen til de 
forskellige risikokategorier i artikel 5, stk. 
-1, og kravene i artikel 6, stk. 1a, og stk. 
1b, litra b), ændres listen over specificeret 
risikomateriale i bilag V tilsvarende.

2. Stk. 1 gælder ikke for væv fra dyr, som 
har undergået en alternativ test, der er 
godkendt til dette særlige formål efter 
proceduren i artikel 24, stk. 2, forudsat at 
testen er optaget på listen i bilag X, at 
testen er udført under overholdelse af 
betingelserne i bilag V, og at resultaterne 
af testen er negative.

2. Stk. 1 gælder ikke for væv fra dyr, som 
har undergået en alternativ test, der er 
godkendt til dette særlige formål efter 
proceduren i artikel 24, stk. 2, forudsat at 
testen er optaget på listen i bilag X, at 
testen er udført under overholdelse af 
betingelserne i bilag V, og at resultaterne 
af testen er negative.

Medlemsstater, der tillader en alternativ 
test i henhold til dette stykke, skal 
underrette de øvrige medlemsstater og 
Kommissionen herom.

Medlemsstater, der tillader en alternativ 
test i henhold til dette stykke, skal 
underrette de øvrige medlemsstater og 
Kommissionen herom.

3. I de medlemsstater eller regioner i 
medlemsstater, hvor fjernelse af 
specificeret risikomateriale er påbudt i 
henhold til bilag V, må der ikke på kvæg, 
får eller geder, hvis kød er bestemt til 
konsum eller foder, efter bedøvelse 
foretages laceration af centralnervevæv ved 
hjælp af et aflangt stavformet instrument, 
der føres ind i kraniehulen, eller foretages 

3. I de medlemsstater eller regioner i 
medlemsstater, hvor der er en kontrolleret 
eller ubestemt BSE-risiko, må der ikke på 
kvæg, får eller geder, hvis kød er bestemt 
til konsum eller foder, efter bedøvelse 
foretages laceration af centralnervevæv ved 
hjælp af et aflangt stavformet instrument, 
der føres ind i kraniehulen, eller foretages 
indsprøjtning af en gas i kraniehulen i 
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indsprøjtning af en gas i kraniehulen i 
forbindelse med bedøvelse.

forbindelse med bedøvelse.

Begrundelse

Med dette ændringsforslag indføres der en minimumsliste over specificeret risikomateriale, 
som skal fjernes, inden kvæget bringes ind i fødekæden. Det omfatter endvidere en nødvendig 
ændring af Kommissionens forslag fra december 2004, som blev fremsat, inden de konkrete 
navne på de nye BSE-risikokategorier blev ved vedtaget på OIE's generalforsamling i maj 
2005.

Ændringsforslag 23
ARTIKEL 1, NR. 6 A (nyt)

Artikel 8, stk. 4 (forordning (EF) nr. 999/2001)

6a) Artikel 8, stk. 4, affattes således:
"4. De i bilag V angivne aldersdata kan 
tilpasses. Tilpasningen foretages på 
grundlag af de seneste sikre 
videnskabelige oplysninger om den 
statistiske sandsynlighed for, at der 
forekommer TSE hos de berørte 
aldersgrupper af populationen af kvæg, 
får og geder i Fællesskabet."

Begrundelse
Se begrundelsen til ændringsforslaget vedrørende artikel 8, stk. 1-3.

Ændringsforslag 24
ARTIKEL 1, NR. 7

Artikel 8, stk. 5 (forordning (EF) nr. 999/2001)

5. Som en undtagelse fra stk. 1 til 4 kan 
der efter proceduren i artikel 24, stk. 2, 
træffes afgørelse om den faktiske 
gennemførelsesdato for forbuddet 
vedrørende foder i artikel 7, stk. 1, eller, i 
givet fald, om den faktiske 
gennemførelsesdato for forbuddet mod at 
anvende protein fra pattedyr i foder til 
drøvtyggere i tredjelande eller regioner i 
tredjelande, hvor der er en BSE-risiko, med 
henblik på at begrænse kravet om fjernelse 
og destruktion af specificeret 
risikomateriale til kun at gælde dyr, der er 
født inden den pågældende dato i disse 

5. I særlige tilfælde kan der vedtages 
undtagelser fra stk. 1 til 4 efter proceduren 
i artikel 24, stk. 2, for så vidt angår den 
faktiske gennemførelsesdato for forbuddet 
vedrørende foder i artikel 7, stk. 1, eller, i 
givet fald, den faktiske gennemførelsesdato 
for forbuddet mod at anvende protein fra 
pattedyr i foder til drøvtyggere i 
tredjelande eller regioner i tredjelande, 
hvor der er en kontrolleret BSE-risiko, 
med henblik på at begrænse individuelle 
krav om fjernelse og destruktion af 
specificeret risikomateriale til kun at gælde 
dyr, der er født inden den pågældende dato 
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lande eller regioner. i disse lande eller regioner.

Begrundelse
Dette ændringsforslag indebærer en nødvendig ændring af Kommissionens forslag fra 
december 2004, som blev fremsat, inden de konkrete navne på de nye BSE-risikokategorier 
blev vedtaget på OIE's generalforsamling i maj 2005. Det begrænser endvidere rækkevidden 
af de i dette stykke omhandlede undtagelser.

Ændringsforslag 25
ARTIKEL 1, NR. 8

Artikel 9, stk. 2 (forordning (EF) nr. 999/2001)

2. 2. Knogler fra hoved og rygsøjle fra 
kvæg, får og geder fra lande eller regioner, 
hvor der er en BSE-risiko, må ikke 
anvendes til fremstilling af 
maskinsepareret kød.

2. Knogler fra kvæg, får og geder fra 
lande eller regioner med en kontrolleret 
eller ubestemt BSE-risiko og knogler fra 
hoved og rygsøjle fra kvæg, får og geder 
fra lande eller regioner, hvor der er en 
ubetydelig BSE-risiko, må ikke anvendes 
til fremstilling af maskinsepareret kød.
Medlemsstaterne forelægger inden den 1. 
juli 2009 Kommissionen en rapport om 
anvendelsen og metoden til fremstilling af 
maskinsepareret kød på deres område. 
Rapporten indeholder en udtalelse om, 
hvorvidt medlemsstaten agter at fortsætte 
med produktionen af maskinsepareret 
kød. Kommissionen fremlægger derefter 
en meddelelse til Europa-Parlamentet og 
Rådet om behovet for og anvendelsen af 
maskinsepareret kød i Den Europæiske 
Union i fremtiden, herunder politikken 
for oplysning af forbrugerne.

Begrundelse

Det er i dag forbudt at anvende knogler fra kvæg, får og geder til fremstilling af 
maskinsepareret kød (beskyttelsesforanstaltning nr. 3 i bilag XI baseret på artikel 22 og 23). 
Denne foranstaltning er hensigtsmæssig og bør overføres til lovgivningsteksten, da det ikke er 
muligt at afgøre, hvilken del af dyret maskinsepareret kød er fremstillet af. Der bør generelt 
ses nærmere på anvendelsen af maskinsepareret kød, og der er behov for yderligere debat.

Ændringsforslag 26
ARTIKEL 1, NR. 10, LITRA B a (nyt)

Artikel 13, stk. 1, afsnit 1 a (nyt) (forordning (EF) nr. 999/2001)

ba) Følgende indsættes som andet afsnit:
"På anmodning af en medlemsstat og på 
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grundlag af en gunstig risikovurdering 
under særlig hensyntagen til 
kontrolforanstaltningerne i den 
pågældende medlemsstat kan der i 
overensstemmelse med artikel 24, stk. 2, 
træffes afgørelse om at tillade, at kvæg 
som omhandlet i dette stykke kan 
anvendes, indtil dyrene ikke længere er 
produktive."

Begrundelse

Der er ikke noget videnskabeligt bevis for, at BSE kan overføres via mælk eller fra kvæg til 
kalve. Der bør derfor indsættes en bestemmelse, der tillader anvendelse af såkaldte 
kohortedyr, indtil de ikke længere er produktive, hvis bestemte kriterier er opfyldt.

Ændringsforslag 27
ARTIKEL 1, NR. 11

Artikel 15, stk. 3 (forordning (EF) nr. 999/2001)

3. Det kan vedtages at udvide 
bestemmelserne i stk. 1 og 2 til også at 
omfatte andre dyrearter, og der kan 
vedtages nærmere 
gennemførelsesbestemmelser til denne 
artikel efter proceduren i artikel 24, stk. 2.

3. Efter proceduren i artikel 24, stk. 2, kan

- det vedtages at udvide bestemmelserne i 
stk. 1 og 2 til også at omfatte andre 
dyrearter
- der vedtages 
gennemførelsesbestemmelser til denne 
artikel.

Ændringsforslag 28
ARTIKEL 1, NR. 12, LITRA B

Artikel 16, stk. 2 (forordning (EF) nr. 999/2001)

2. Animalske produkter med oprindelse i 
tredjelande, hvor der er en BSE-risiko, skal 
stamme fra sundt kvæg, sunde får og sunde 
geder, på hvilke der ikke er foretaget 
laceration af centralnervevæv eller 
indsprøjtning af en gas i kraniehulen som 
omhandlet i artikel 8, stk. 3.

2. Animalske produkter med oprindelse i 
tredjelande, hvor der er en kontrolleret 
eller ubestemt BSE-risiko, skal stamme fra 
sundt kvæg, sunde får og sunde geder, på 
hvilke der ikke er foretaget laceration af 
centralnervevæv eller indsprøjtning af en 
gas i kraniehulen som omhandlet i artikel 
8, stk. 3.
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Begrundelse

Dette ændringsforslag indebærer en nødvendig ændring af Kommissionens forslag fra 
december 2004, som blev fremsat, inden de konkrete navne på de nye BSE-risikokategorier 
blev vedtaget på OIE's generalforsamling i maj 2005. 

Ændringsforslag 29
ARTIKEL 1, NR. 12, LITRA B

Artikel 16, stk. 3 (forordning (EF) nr. 999/2001)

3. Yderligere betingelser vedrørende 
markedsføring og eksport af animalske 
produkter med oprindelse i en medlems-
stat, et tredjeland eller en region i et 
tredjeland, hvor risikoen for BSE er stor, 
vedtages efter proceduren i artikel 24, stk. 
2.

3. Animalske produkter, der indeholder 
materiale fra kvæg med oprindelse i en 
medlemsstat, en region i en medlemsstat
eller et tredjeland med en ubestemt BSE-
risiko, må ikke markedsføres, medmindre 
de stammer fra

a) dyr, der er født otte år efter den dato, 
fra hvilken forbuddet mod anvendelse af 
protein fra pattedyr i foder til drøvtyggere 
er iværksat effektivt, eller 
b) dyr, der er født, opdrættet og har været 
holdt i besætninger, som har været BSE-
frie i mindst syv år.
Desuden må animalske produkter ikke 
sendes fra en medlemsstat eller en region 
i en medlemsstat med en ubestemt BSE-
risiko til en anden medlemsstat eller 
importeres fra et tredjeland med en 
ubestemt BSE-risiko. Dette forbud gælder 
ikke de animalske produkter, der er 
omhandlet i bilag VIII, kapitel C, og som 
opfylder kravene i bilag VIII, kapitel C. 
De skal ledsages af et sundhedscertifikat 
udstedt af en embedsdyrlæge, som 
attesterer, at de er fremstillet i 
overensstemmelse med denne forordning.

Begrundelse
Reduceringen af antallet af BSE-risikokategorier skaber problemer med de gældende 
bestemmelser. Kommissionen foreslår her at erstatte det gældende princip (forbud mod 
import af animalske produkter, som indeholder materiale fra kvæg) med en langt mere 
generel bestemmelse, der blot henviser til importbetingelserne. Det er acceptabelt som følge 
af de færre og derfor mindre veldefinerede kategorier. Ikke desto mindre bør det principielle 
forbud mod import af sådanne produkter fra lande i den højeste risikokategori opretholdes 
sammen med muligheden for at indrømme undtagelser. 
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Ændringsforslag 30
ARTIKEL 1, NR. 13

Artikel 21 (forordning (EF) nr. 999/2001)

13. Artikel 21 affattes således: udgår
"Artikel 21
Fællesskabskontrol
1. Eksperter fra Kommissionen kan, hvis 
det er nødvendigt for den ensartede 
anvendelse af denne forordning, i 
samarbejde med de kompetente 
myndigheder i medlemsstaterne foretage 
kontrol på stedet. Den medlemsstat, på 
hvis område der foretages kontrol, yder 
eksperterne al den bistand, de behøver for 
at kunne udføre deres opgaver.
Kommissionen underretter den 
kompetente myndighed om resultaterne af 
denne kontrol.
Eksperter fra Kommissionen og 
medlemsstaterne kan foretage kontrol på 
stedet i tredjelande for at undersøge, om 
betingelserne for eksport fra disse lande 
er opfyldt.
De eksperter fra medlemsstaterne, der er 
ansvarlige for kontrollen, udnævnes af 
Kommissionen efter forslag fra 
medlemsstaterne. Kontrollen foretages på 
vegne af Fællesskabet, der dækker 
udgifterne hertil.
2. Fællesskabskontrollen vedrørende 
tredjelande sker i henhold til direktiv 
97/78/EF.
3. Gennemførelsesbestemmelserne til stk. 
1 fastsættes efter proceduren i artikel 24, 
stk. 2.

Ændringsforslag 31
ARTIKEL 1, NR. 14 A (nyt)

Artikel 24, stk. 1 (forordning (EF) nr. 999/2001)

14a) Artikel 24, stk. 1, affattes således:
"1. Kommissionen bistås af Den Stående 
Veterinærkomité. For så vidt angår 
spørgsmål, der udelukkende vedrører 



PR\600904DA.doc 23/25 PE 368.022v02-00

DA

zooteknik, hører Kommissionen dog Den 
Stående Zooteknikkomité."

Ændringsforslag 32
ARTIKEL 1, NR. 14 B (nyt)

Artikel 24 a (ny) (forordning (EF) nr. 999/2001)

14b) Følgende indsættes som artikel 24a:
"Artikel 24a
Afgørelser, der skal træffes efter 
proceduren i artikel 24, stk. 2, jf. artikel 5, 
stk. 2, første og tredje afsnit, artikel 6, stk. 
1, stk. 1a, stk. 1b, litra a) og b), og stk. 3, 
artikel 7, stk. 2, stk. 3, stk. 4, stk. 4a og 
stk. 5, artikel 8, stk. 1, 4, 5 og 6, artikel 9, 
stk. 1, artikel 12, stk. 1, andet afsnit, 
artikel 13, stk. 1, afsnit 1a, og stk. 6, og 
artikel 15, stk. 3, skal baseres på en 
vurdering af de mulige risici for 
menneskers og dyrs sundhed og skal 
under hensyntagen til de foreliggende 
videnskabelige beviser opretholde eller, 
hvis det er videnskabeligt begrundet, hæve 
beskyttelsesniveauet for menneskeres og 
dyrs sundhed i Fællesskabet."

Begrundelse
Dette ændringsforslag skal sikre, at vigtige aspekter af denne forordning kun kan ændres af 
Kommissionen og medlemsstaterne efter komitologiproceduren, hvis det godtgøres, at en 
forringelse af menneskers og dyrs sundhed er udelukket. Ændringsforslaget fastslår i bund og 
grund, at visse af forordningens bestemmelser er særlig følsomme, og hensigten er at påvirke 
lovgiverne til ikke på upassende vis at fokusere på økonomiske aspekter.  
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BEGRUNDELSE

Kommissionens forslag fra december 2004 havde oprindeligt to hovedformål:

1. At forlænge overgangsforanstaltningerne på grundlag af forordningen med yderligere to år. 
Den første forlængelse blev besluttet af Parlamentet og Rådet i 2003.
Overgangsforanstaltningerne ville ellers være udløbet den 1. juli 2005, uden at Kommissionen 
havde færdiggjort kategoriseringen af lande i henhold til forordningen.  

2. At ændre forordningen på visse punkter i forbindelse med den forventede vedtagelse af et 
nyt BSE-kapitel i OIE's dyresundhedskodeks (OIE - Den Internationale Kontor for Epizootier, 
167 medlemsstater). Med det nye kapitel ville antallet af BSE-risikokategorier blive reduceret 
fra fem til tre.

Da forslaget blev drøftet for første gang i begyndelsen af 2005, var det ikke muligt at forudse, 
om OIE i sidste ende ville kunne opnå enighed om et nyt BSE-kapitel. Det var også uklart, om 
der samtidig med nedsættelsen af antallet af BSE-risikokategorier ville blive vedtaget et nyt 
kapital om overvågning i OIE-kodeksen, som fastsætter strenge og sammenhængende 
foranstaltninger til aktiv og passiv overvågning med henblik på at få et klart billede af TSE-
situationen i en medlemsstat eller et tredjeland.

Ordføreren foreslog, at forslaget blev opdelt, således at den nødvendige forlængelse af 
overgangsforanstaltningerne kunne vedtages i juni 2005 ved førstebehandlingen efter aftale 
med Rådet. For resten af forslagets vedkommende fortsatte Parlamentet førstebehandlingen, 
således at der blev mulighed for en indgående debat om mulige ændringer. For at fremme 
drøftelserne anmodede ordføreren Kommissionen om at redegøre for sine synspunkter og 
udsigterne for bekæmpelsen af TSE/BSE i fremtiden. Baggrunden herfor var, at der i de 
seneste år er vedtaget mange ændringer af TSE-forordningen i henhold til 
komitologiafgørelser, hvilket har ført til et kludetæppe af foranstaltninger, der ikke giver 
noget klart billede af den overordnede strategi på dette vigtige område. 

Kommissionen fulgte dette forslag og præsenterede i juli 2005 en TSE-køreplan. Dette 
omfattende dokument blev hilst velkommen af alle berørte parter, Parlamentet og Rådet og 
giver et klart overblik over, hvad Kommissionen agter at gøre i relation til TSE i de 
kommende år. Køreplanen, som ikke nødvendigvis behandler de samme emner som 
Kommissionens forslag til ændring af forordningen, dannede også grundlag for 
rundbordsdrøftelser om BSE/TSE arrangeret af ordføreren i Europa-Parlamentet den 22.-23. 
september 2005 med deltagelse af cheferne for veterinærmyndighederne i alle 25 
medlemsstater og Kommissionens og Rådets generalsekretariateter. Køreplanen blev også 
præsenteret under et møde med de berørte parter i Kommissionen i november 2005 og blev 
ved den lejlighed efterfølgende drøftet med ordføreren. Flere andre diskussioner med det 
britiske og det østrigste formandskab, videnskabsmænd og praktiserende dyrlæger gav et klart 
billede af, hvilke ændringer der er hensigtsmæssige og nødvendige.

Ordføreren kan tilslutte sig nogle af ændringerne i forslaget. Navnlig det vigtigste punkt, 
nedbringelsen af antallet af BSE-risikokategorier, er acceptabelt, da der er behov for en 
ordning for BSE/TSE-foranstaltninger, som vedtages internationalt, og da der endelig - efter 
flere års drøftelser - kunne opnås enighed herom på OIE-plan. Det vil således fremover være 
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muligt at få et billede af forekomsten af TSE i lande, som der i dag ikke foreligger 
oplysninger om. Ændringerne fører naturligvis til nogle langt mindre veldefinerede
kategorier. Derfor bør de vigtigste bestemmelser i forordningen sigte mod at sikre en vis 
standard. Dette gælder f.eks. foranstaltninger til aktiv og passiv TSE-overvågning og 
minimumstandarder på listen over specificeret risikomateriale.  

Nedenfor følger en oversigt over hovedpunkterne i ændringsforslagene:

1. Tilpasning af lovgivningsteksten til det nye BSE-kapitel i OIE's dyresundhedskodeks som 
vedtaget i maj 2005.

2. Fastlæggelse af strenge standarder for passiv og aktiv overvågning i forordningens artikler 
for at sikre, at nedbringelsen af antallet af kategorier ikke fører til færre eller forkerte 
oplysninger om den epidemiologiske situation i et land. Dette er et meget vigtigt punkt, da 
forbrugerne kun kan beskyttes på passende vis, hvis der er adgang til pålidelige oplysninger 
om den aktuelle situation i de forskellige lande og regioner. Der stilles forslag om en 
bestemmelse, der giver medlemsstater med en meget positiv TSE-forekomst mulighed for at 
anvende et mere fleksibelt testsystem, hvis det er baseret på de højeste videnskabelige 
standarder.

3. Det er en udbredt opfattelse blandt lovgivere og forbrugere, at nøglen til at beskytte 
menneskers og dyrs sundhed er respekt for avlsdyrs naturlige leve- og fødevilkår. TSE-
forordningen skal afspejle denne opfattelse, idet BSE-krisen i høj grad har bidraget til den.
Der bør indføres en bestemmelse, hvorefter Kommissionen - om nødvendigt - kan fastsætte 
tolerancegrænser for forekomsten af minimale mængder dyreprotein i foder som følge af 
tilfældig kontaminering.

4. Udarbejdelse af en minimumsliste over specificeret risikomateriale. Fjernelse af 
specificeret risikomateriale er en af de vigtigste og mest effektiv foranstaltninger mod TSE.
En positiv TSE/BSE-forekomst gør det nødvendigt at ændre listen over specificeret 
risikomateriale i overensstemmelse med de videnskabelige fremskridt. Listen kan derfor ikke 
være statisk. Der vil fremover blive behov for ændringer som den nylige forhøjelse af 
aldersgrænsen for, hvornår rygsøjlen skal fjernes.

5. Ændringer af nedslagningspolitikken i forhold til den nuværende situation. Det er under 
adskillige drøftelser blevet klart, at det ikke altid er berettiget at slå alle dyrene i en kohorte 
ned. Så længe det sikres, at dyrene ikke når fødekæden, bør bestemmelsen i artikel 13 åbne 
mulighed for, at dyrene i kohorten kan anvendes, indtil de ikke længere er produktive.  

6. Antallet af komitologibemyndigelser givet i henhold til denne forordning var allerede et 
stort spørgsmål under forhandlingerne mellem institutionerne i forbindelse med vedtagelsen 
af forordningen i 2000/2001. Kommissionen har siden da sammen med medlemsstaterne lidt 
efter lidt vedtaget en kompleks liste over ændringer, ofte uden at Parlamentet reelt har haft 
mulighed for at blive tilstrækkelig opmærksom på ændringerne. Eftersom 
komitologiafgørelser ofte har betydelige politiske konsekvenser, bør der indsættes en ny 
artikel 24a, der opregner de mest fornuftige komitologibemyndigelser i forordningen og 
fastslår en forpligtelse for lovgiverne til at føre fuldt bevis for, at dyrs eller menneskers 
sundhed under ingen omstændigheder vil blive forringet i forbindelse med fremtidige 
ændringsforslag. 


